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VORREDE.

Die hier mitgetheilten beitrige zur lateinischen
poesie des mittelalters hoffe ich sollen willkommen sein
und vielleicht geeignet, unhaltbare gesichtspuncte zu
verriicken, unter welchen - diese gewdhnlich ins auge
gefalst wird. 'Man ist bereit gewesen sie gering zu
schiitzen, ohne sie vorher erst einmal vollstindig ken-
nen zu lernen. Sie hat fast nur duldung erlangen kén-
nen, je niher der classischen dichtkunst sie zu treten
schién, und gerade das miiste an ihr herausgestellt wer-
den, was sie von jener zumeist entfernte und auf be-
sondere wege brachte. Vo zwei elemente sich binden,
zieht uns der daraus hervorgehende schmelz an, nicht
das entschiedne iibergewicht des einen, in welchem
blofs eine ;;un;behagliche"al]gemeiue tribung zurtick ge-
blieben ist. Der ursprung der romansprachen aus dem
bediirfuis des volks, sich natlirlich und ohne fessel aus<
zudriicken, rechtfertigt und erklirt zugleich den aller
neueren poesie, die sich der alten entgegensetzte, und
sie endlich therwand. Sicher hat der vulgarstil fiir
uns grofsern reiz als der gelehrte, weil jener naiv und
eigen sein kann, dieser kinstlich und fremd bleibt; an
absoluten vorziigen liegt es dabei nicht. .VVie wenige
lesen Petrarchas lateinische biicher. und wie viele seine
italienischen gedichle. Dem latein des mittelalters, bei
aller verderbnis, darf oft noch wenn eine ungelenke
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und schwerfillige doch nicht ganz unterdriickte nattir-
lichkeit zugestanden werden; als im sechzehnlen jahr-
hundert tiefere bekanntschaft mit den classikern anfieng
und der geschmack sich reinigte, wurden die edelsten
krifte in erleichterter und gehobner nachahmung der
lateinischen poesie vergeudet. . damals schiittelten alle
gelehrten aus ihrem ermel fliefsende hexameter, wel-
chen nichts abgieng als nationalitit und die feinheit des
nachbildens, dessen anforderungen durch fortgeselzte be-
trachtung der classischen werke bestindig gesteigert wer-
den. solche verse vermochten nie das volk zu erquicken,
nur der bildung jener zeit genug zu thun, wihrend sich
die fort oder zuriickschreitende der folgenden bald wie-
der von ihuen abwandte. VVas hiltte nicht die poetische
eingebung eines Eobanus Hessus, Petrus Lotichius, Nicode«
mus Frischlin und vieler anderer auferbauen migen, wenn
sie der muttersprache zu statten gekommen wire. diese
dichter zogen das scheinleben einer vollendeteren, un-
nachahmlichen form dem wahren vor, das sich auf ver-
wildertem aber fruchtharem hoden des vaterlandes selh-
stindig und schopferisch erzeugt hilte,  Seit, nach
iiherlangem ringen, unsere sprache sich wieder los
machte, ist die hervorbringung lateinischer gedichle hil-
lig in enge schranken gewicheny und:mehr. ein prob-
stiick erworbner gelehrsamkeit, oder spielende lust an
dem striuben und nachgeben einer fremden zunge als
freier trieb wirksamer.poesie: sie tragen nicht aus was
sie erstreben und laufen gefahr aufs schnellste verges-
sen zu werden.

Mit den einfliisser der lateinischen sprache kreuzen
und begegnen sich durch das ganze mittelalier die ge-
schicke der einheimischen. das sieigende bediirfnis ver-
feinerter ausdrucksweise war halb geneigt und halb ge-
drungen sich des fremden mittels zu bedienen. Pocsie
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gibt die grundlage her zu dem gedeihen aller literatur,
vermag sie aber nicht allein und ohne hinzulretende
geistige kraft der prosa aufzubringen. Nachdem das
christenthum die noch aus heidnischer wurzel entspros-
sene. dichtung des achten und neunten jahrhunderts *)
verabsiumt oder ausgerottet hatte, muste die deutsche
poesie eint zeitlang still stehn, einer pflanze nicht un-
gleich, der das herz ausgebrochen ist, und erst im
zw0lften und dreizehnten begann ihr stiel auszuschla-
gen: diesem frihlichen wachsthum war dennoch abzu-
welken beschieden, weil ihm keine schiitzende prosa
zur seite trat. Als im sechzehnten jahrhundert die
deutsche prosa sich ermannte, fehlte die macht der
poesie, und der neuversuchten unvollbiirligen poesie
des siebzehnten war die prosa ahgestorben. Endlich
im achtzehnlen gelang die vereinigung beider, und fort-
an konnte nichts mehr die bliite und frucht unsrer
literatur aufhalten.

Den samen lateinischer dichikunst trugen Italiener
nach Gallien und Britannien, erst von da wurde er
Deutschland zugefiihrt. Dracontius, Sidonius Apollima~
ris, Venantius Fortunalus, in etwas weiterem abstand
Aldbelm wund Beda reihen sich an die letzten ziglinge
der aussterbenden rdmischen poesie, namentlich an Au-

*) die alliteration ist, iiber Sachsen hinaus, fiir Hochdeutsch-
land erwiesen, und wer an der menge althochdeutscher, vorotfrie-
discher gedichte zweifeln will, sehe das von Reginbert im j. 8217
aufgestelite verzeichnis der biicher zu Sindleozesouwa (spiiter Rei-
chenau) , worunter: ‘in vigesimo primo libello continentur X7I car-
mina-theodiscae linguae (theodisca lingua) formata . .. in vige-
simo secundo libello habentur . . . carmina diversa ad docendam
theodiscam linguam.’ Neugart episcop. constant, p. 536. 547. 550.
in ilrer mufse schrieben die. mdnche nach miindlicher iberliefe-
rung deutsche lieder auf, gewis aus mehr als einer absicht, 'viel-
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